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Art. 2. Notre Ministre des Relations extérieures, Notre Ministre
des Travaux publics et Notre Ministre des Communications sont
ch:ért%és. chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété,

* Donné & Bruxelles, le 11 mai 1987.
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS

Le Ministre des Travaux publics
L. OLIVIER
Le Ministre des Communications ,
et du Commerce extérieur,
H. DE CROO

—————

Annexe
Réglement de visite des Bateaux du Rhin

Résolution n° 21 du 27 novembre 1986
de la Commission centrale pour la Navigation du Rhin

Renouvellement de prescriptions temporaires
relatives au réseau de distribution — Article 8.09, chiffres 2 et 4

La Commission centrale renouvelle les prescriptions temporaires
relatives a l'article 8.08, chiffres 2 et 4, adoptées conformément a
l'article 1.08 du Riglemeni de Visite des Bateaux du Rhin par la
résolution 1980-11-28 et renouvelées par la résolution 1983-11-22.

Ces prescriptions seront en vigueur du ‘ler avril 1987 au
31 mars 1990. ‘
Vu pour étre annexé & Notre arrété du 11 mai 1887.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS

Le Ministre des Travaux publics
L. OLIVIER
Le Ministre des Communications
et du Commerce extérieur,
H. DE CROGO

Art. 2. Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen, Onze
Minister van Openbare Werken en Onze Minister van Verkeers-
Lv:zen 2ijn belast, ieder wat hem betreft, met de uitvoering van dit

sluit. '

Gegeven te Brussel, 11 mei 1987.
"BOUDEWLIN

Van Koningswege ;

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Minister van Openbare Werken,
L. OLIVIER

De Minister van Verkeerswezen
en Buitenlandse Handel,

H. DE CROO

———

Bijlage

Reglement betreffende het Onderzoek van Rijnschepen

Resolutie nr. 21 van 27 november 1086
van de Centrale Commissie voor de Rijnvaart

Hernieuwing van de tijdelijke voorschriften
betreffende het distributienet - Artikel 8.09, cijfers 2 en 4

De Centrale Commissie hernieuwt de tijdelijke voorschriften
betreffende artikel B.09, cijfers 2 en 4, aangenomen overeenkomstig
artikel 1.08 van het Reglement voor Onderzoek van Rijnschepen
met de resolutie 1980-11-28 en hernieuwd met de resolutie 1983-11-22.

Deze voorschriften zullen van kracht zijn van 1 april 1987 tot
31 maart 1980,
Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 11 mei 1887.

BOUDEWILJN

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Minister van Openbare Werken,
L. OLIVIER
De Minister van Verkeerswezen
en Buitenlandse Handel,
H. DE CROO

-

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE
EXTERIEUR ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
ET MINISTERE DES FINANCES

F. 87 — 1182

18 JUIN 1887. — Arrété ministériel portant création d’un Comité de
concertation de base compétent pour le personnel de I'Office de
sécurité sociale d'outre-mer

Le Ministre des Relations extérieures;
Le Ministre des Finances,
Le Secrétaire d'Etat & la Coopération anu Développement,

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces auto-
fltefé &otamment les articles 10 et 11, modifiés par la loi du 19 juil-
et y

Vu Parrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de 1a loi
du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités
publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
notamment les articles 34, 37, 38 et 41 4 44;

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE
HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING EN MINIS-
TERIE VAN FINANCIEN

N. 87 — 1182

18 JUNI 1987, — Ministerieel besluit tot oprichting van een Basis-
overlegcomité bevoegd voor het personeel van de Dienst voor de
overzeese sociale zekerheid

—

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
De Minister van Financién,
De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid op de artikelen 10 en 11, gewijzigd bij de wet van
19 juli 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1884 tot uitvoe-
ring van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid op de artikelen 34, 37, 38 en 41 tot 44;
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Vu lavis du Comité supérieur de concertation du Secteur I —
Administration générale, donné le 12 juin 1986, ‘

Arrétent ;
Article ler. Il est créé un Comité de concertation de basé compé-
tent pour le personnel de 'Office de sécurité sociale d'outre-mer et
dénommé « Comité de concertation de base 800 ».

Art, 2. Le fonctionnaire dirigeant de I'Office de sécurité sociale
d’outre-mer préside le Comité. Le fonctionnaire dirigeant adjoint est
son suppléant,

Toutefois, lorsque le président du conseil d'administration de
I'Office de sécurité sociale d'outre-mer assiste 4 une réunion du
Comité, il assume la présidence de cette réunion.

Art. 3. Sans préjudice de l'application des dispositions de
T'article 44 de V'arrété royal du 28 septembre 1984, la délégation de
T'autorité -au- sein du Comité de concertation de base visé a
P'article ler, se compose, outre le président, des agents de I'Office de
sécurité sociale d'outre-mer suivants :

&) I'administrateur général adjoint; :

b)le fonctionnaire revétu du grade de directeur d'administration;

¢) le fonctionnaire revétu du grade d'inspecteur général;

d) les fonctionnaires revétus du grade de premier conseiller.

Les suppléants des membres effectifs visés a l'alinéa premier,
sont les agents de 'Office de sécurité sociale d'outre-mer revétus
d’un grade des rangs 13, 12 et 11, qui exercent leurs fonctions dans le
méme service que les membres effectifs qu'ils remplacent,

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.
Bruxelles, le 18 juin 1987.

Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Secrétaire d’Etat & la Coopération au Développement,
A, KEMPINAIRE

Gelet op het advies van het Hoog Overlegcomité van Sector I —
Algemeen bestuur, gegeven op 12 juni 1836,

Besluiten ;
Artikel 1. Er wordt een Basisoverlegcomité opgericht dat bevoegd
is voor het personeel van de Dienst voor de ovérzeese sociale zeker-
heid, onder de benaming « Basisoverlegcomité 800 ».

Art. 2. De leidend ambtenaar van de Dienst voor de overzeese
sociale zekerheid is voorzitter van het Comité, De adjunct leidend
ambtenaar is zijn plaatsvervanger.

Indien evenwel de voorzitter van de raad van beheer van de
Dienst voor de overzeese sociale zekerheid een vergadering van het
Comité bijwoont, neemt hij het voorzitterschap waar van deze
vergadering.

Art. 3. Onverminderd de toepassing van de bepalingen van
artikel 44 van het koninklijk besluit van 28 september 1984, bestaat
de afvaardiging van de overheid bij het in artikel 1 bedoelde Basis-
overlegcomité, benevens de voorzitter, uit de volgende ambtenaren
van de Dienst voor de overzeese sociale zekerheid : ’

a) de adjunct-administrateur-generaal;

b) de ambtenaar bekleed met de graad bestuursdirecteur;
¢) de ambtenaar bekleed met de graad inspecteur-generaal;
d) de ambtenaren bekleed met de graad eerste adviseur.

De plaatsvervangers van de in lid 1 bedoelde effectieve leden zijn
de ambtenaren van de Dienst voor de overzeese sociale zekerheid,
die bekleed zijn met een graad van de rangen 13, 12 en 11, die hun
functies uitoefenen in dezelfde dienst als de effectieve leden die ze
vervangen.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de datum van zijn bekend-
emaking in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 18 juni 1987,

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Minister van Financién,
M. EYSKENS

’ -

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,

A. KEMPINAIRE

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 87 — 1193

12 JUIN 1987, — Arrété royal relatif & la durée du travail des
employés ressortissant i la Commission paritaire pour employés
de Pindustrie et du commerce du pétrole (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 18 mars 1971 sur le travail, notamment l'article 26 bis,
§ ler, y inséré par I'arrété royal ne 225 du 7 décembre 1983 et modifié
par la loi du 22 janvier 1985;

Vu Yavis de la Commission paritaire pour employés de I'industrie
et du commerce du pétrole; :

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 actt 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que la sécurité juridique des relations de travail
exige que les dispositions réglementaires nécessaires soient adop-
tées sans retard;

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 87 — 1193 - '

12 JUNI 1987, — Koninklijk besluit betrelfende de arbeidsduur van
de bedienden welke onder het Paritair Comité voor bedienden uit
de petroleumnijverheid en -handel ressorteren (1)

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1871, inzonderheid op
artikel 268bis, § 1, ingevoegd bij het koninklijk besluit nr. 225 van
7 december 1983 en gewijzigd bij de wet van 22 januari 1985;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor bedienden uit de
petroleumnijverheid en -handel; :

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van § augustus 1880;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de rechtszekerheid inzake arbeidsverhoudingen
vereist dat de nodige reglementaire bepalingen onverwijld worden
genomen;

(1) Références au Moniteur belge :

Loi du 16 mars 1971, Monijteur belge du 30 mars 1971,

Arrété royal ne 225 du 7 décembre 1883, Moniteur belge du
15 décembre 1983.

Loi du 22 janvier 1985, Moniteur belge du 24 janvier 1985.

{1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 16 maart 1971, Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971,

Koninklijk besluit nr. 225 van 7 december 1983, Belgisch Staais-
blad van 15 december 1983,

Wet van 22 januari 1985, Belgisch Staatsbladvan 24 januari 1985,



